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Unéversidad Nacional de Réo Cuart “Celebrando el Bicentenario de la Declaracién de la Independencia Argentina y
Facallad de © 7//(/0111}'//’(/ el 45° Aniversario de la Creacién de la Universidad Nacional de Rio Cuarto.”

PROGRAMA ANALITICO

DEPARTAMENTO: CIENCIAS BASICAS

cARRERA: INGENIERIA EN TELECOMUNICACIONES
ASIGNATURA: INGLES TECNICO |

cobico: 0007

ANO ACADEMICO: 2018

PLAN DE EsTuDIO: 2010

UBICACION EN EL PLAN DE ESTUDIO: ler. CUATRIMESTRE DE 2do. ANO

DOCENTE A CARGO: Prof. Silvia Depetris — Profesora Asociada

EQUIPO DOCENTE: Prof. Silvia Depetris — Profesora Asociada
Prof. Veronica Mufioz — Profesora Adjunta
Prof. Andrea Garofolo — Ayudante de Primera
Prof. Malena Padula — Ayudante de Primera

Aprobada
245 hs.
REGIMEN DE ASIGNATURAS:

ASIGNACION DE HORAS:

Semanales: 4
Totales Tedricas: 30
Practica Resolucién de problemas: 30
Laboratorio: -
Proyecto: -

Trabajo de campo: -

CARACTER DE LA ASIGNATURA: Obligatoria
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JUSTIFICACION DEL PROGRAMA:

La expansion del inglés como lengua internacional para la comunicacién de la ciencia y la tecnologia
(Crystal, 1997; Flowerdew, 2000; Seidlhofer, 2004, 2005) ha dado lugar a un marcado crecimiento de
cursos de Inglés con Fines Especificos en todo el mundo. El objetivo de estos cursos es preparar a
alumnos con necesidades especificas en el uso de textos y habilidades especificas en diferentes
disciplinas (Dudley-Evans y St John, 1998). En el contexto universitario, los alumnos de grado
necesitan desarrollar principalmente la habilidad de la lectura para interpretar textos especificos de
sus disciplinas y, de esta manera, acceder al conocimiento de estas areas de estudio. En la Facultad
de Ingenieria de la Universidad Nacional de Rio Cuarto, se ofrecen cursos de Inglés con Fines
Especificos como materias obligatorias en las distintas carreras de grado. En la carrera de Ingenieria
en Telecomunicaciones, los alumnos tienen la necesidad de comprender informacion especifica del
area publicada en inglés en diferentes géneros textuales. Entre los géneros de mayor frecuencia en
la bibliografia de las asignaturas de esta carrera se encuentra el libro de texto. Este género es “la
clase textual mas leida” en el ambito universitario ya que su objetivo es “iniciar a los estudiantes en
una disciplina” y representa una de las fuentes principales para la adquisiciéon de los conceptos y
metodologia de una ciencia (Cubo de Severino, 2005, p. 325). El libro de texto se utiliza
generalmente como medio para acceder al conocimiento especializado y su propdsito es “facilitar la
construccion de una representacion mental de ese conocimiento especifico” (Parodi, 2008b, p. 170).

Considerando este contexto, la asignatura Inglés Técnico tiene un rol importante en la curricula ya
gue uno de sus objetivos principales es asistir a los alumnos en el desarrollo y aplicacion de
estrategias no solo para la comprensién de libros de texto en inglés de ingenieria sino también para
la busqueda y evaluacién de literatura especifica del area. A lo largo del curso, se guia al alumno en
el desarrollo de estrategias de lectura permitiéndole tanto una comprension parcial como global del
texto, abarcando diferentes niveles de analisis - contexto, texto, oracion y palabra - segun el grado de
comprension deseado. El objetivo final del curso es lograr un lector autbnomo capaz de comprender
textos especificos de su disciplina de estudio.

OBJETIVOS DE LA ASIGNATURA:

Las actividades que se llevaran a cabo en el curso tendran como objetivo formar lectores autbnomos
que sean capaces de:

- Interpretar textos de la especialidad Telecomunicaciones, especificamente libros de texto,
para acceder a la bibliografia del area.

- Desarrollar y aplicar estrategias de lectura para comprender libros de texto de la disciplina.

- Reconocer el contexto de produccion y recepcion, y el propdsito de los libros de texto
especificos del area.

- Reconocer los elementos lexicales, gramaticales y retérico-discursivos caracteristicos de los
textos.
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- Aplicar los conocimientos linguisticos y estratégicos durante la lectura, desarrollando una
actitud critica y creativa frente al texto cientifico.

- Desarrollar y aplicar estrategias de lectura comprensiva de orden superior, de orden inferior, y
metacognitivas — antes, durante y después de la lectura.

- Aplicar los recursos tecnolégicos que provee la computadora, la multimedia e Internet.
- Valorar la importancia del idioma Inglés como lengua internacional de las Ciencias.

CONTENIDOS:

El curso se desarrolla en base al analisis y comprension de textos de nivel intermedio - informativos,
lingliisticamente no complejos - relacionados con Ingenieria en Telecomunicaciones.

Tipos de textos sugeridos: libros de texto/manuales universitarios relevantes a la disciplina con cierto
grado de especializacién.

| CONTENIDOS PROCEDIMENTALES O ESTRATEGICOS

Aplicar estrategias de lectura para la comprension global y para la comprension local del texto
utilizando:

1) Estrategias de nivel superior:
1.1) Estrategias de reconocimiento de elementos no-linguisticos:

- Reconocer e interpretar elementos no-linguisticos tales como graficos, cuadros, tablas,
imagenes, vifietas, fuente/tipografia, etc.

- ldentificar la fuente de publicacién del texto.

- Recurrir al conocimiento previo sobre el género a partir de experiencias previas de lectura de
un determinado tipo de texto.

- Utilizar conocimiento previo sobre el tema principal que se aborda en el texto.

- Predecir sobre la informacion que posiblemente contenga el texto.

1.2) Estrategias de reconocimiento de elementos linglisticos en niveles macro-textuales:

- Prestar atencién a elementos linguisticos que indican organizacién del texto: titulos,
subtitulos, leyendas, referencias a autores, etc.

- ldentificar el tipo de texto y la fuente a partir de su propdsito social: libros/manuales de texto.

- Reconocer la organizacién retérica que subyace al texto que el alumno lee: descripcion,
clasificacion, definicion, narracion, causa-efecto, comparacion-contraste, clasificacion,
problema-solucién, etc.

- Realizar una lectura de tipo “skimming” (global) para extraer la idea principal del texto.

- Realizar una lectura de tipo “scanning” (local) para localizar informacién especifica.

- Identificar idea principal y subsidiaria.
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2) Estrategias de nivel inferior:

Estrategias de reconocimiento de elementos linglisticos en niveles micro-textuales:

1) Reconocer e interpretar elementos retoricos que establecen la macroestructura del
texto:

Identificar marcas cohesivas y anaféricas que sefialan la organizacion del texto, e interpretar
cdmo éstas unen diferentes partes del texto y hacen referencia: elementos de referencia,
conectores y elipsis.

2) Resolver problemas relacionados al reconocimiento de elementos léxicos:

Inferir el significado de palabras desconocidas utilizando informacion morfologica de las
palabras, como raiz y afijos, componentes de palabras compuestas, e interpretacion de
cognados.

Inferir el significado de palabras desconocidas utilizando informacion sobre la categoria
gramatical de las palabras.

Inferir el significado de palabras desconocidas utilizando informacién del contexto y co-texto.
Utilizar oportunamente y eficientemente el diccionario bilingiie como material de referencia.
3) Aplicar el conocimiento de la lengua:

Reconocer e interpretar vocabulario técnico y semi-técnico especificos de la/s disciplina/s
para realizar una lectura fluida.

Reconaocer e interpretar estructuras sintacticas propias de los textos para realizar una lectura
fluida.

3) Estrategias metacognitivas:

Identificar estrategias utilizadas durante la lectura (Monitoring).

CONTENIDOS CONCEPTUALES

NIVEL CONTEXTUAL

A) Contexto de produccion y recepcion

Se consideraran las siguientes caracteristicas de los textos que se utilicen en la asignatura:
escritor y lector, proposito comunicativo y social, fuente de publicacién, grado de
especializacion de los textos.

El texto como unidad de significado

B) Contexto discursivo

Se consideraran las caracteristicas iconicas y paratextuales de los textos que se utilicen en la
asignatura:

Elementos no verbales que acompafan al texto: disefio del texto (layout), tablas, graficos,
figuras, tipografias, etc.

Elementos verbales: titulos, subtitulos, anexos, copetes, autorias, fechas, lugares y otros
indicadores verbales
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NIVEL TEXTUAL

* Reconocimiento de estructura esquematica

= Cohesion Iéxica: vocabulario

= Cohesion gramatical: referencia, elipsis, conectores (aditivos, causales, adversativos, etc.),
sustitucion

= Coordinadores y subordinadores

NIVEL LEXICO-GRAMATICAL

= Clases de palabras: [éxicas y gramaticales. Estructura de las palabras: Afijos: prefijos y sufijos.
Palabras compuestas

= Vocabulario técnico especifico a la disciplina — acronimos

= Frase nominal: el sustantivo como nucleo. Premodificacion (adjetivos y sustantivos) y post
modificacion

= Voz activa y voz pasiva

= Forma —ING: sus diversas funciones e interpretaciones

= Lafrase verbal: distintos tiempos verbales

= Verbos modales - funciones

= Estructuras de comparacion y superlativos

METODOL OGIA DE ENSENANZA:

Las clases son tedrico-practicas siguiendo un enfoque comunicativo-interactivo focalizado en el
alumno y el desarrollo de estrategias de lectura. Como recursos metodoldgicos se utiliza un Manual
de céatedra con guias de trabajo, un compendio Iéxico-gramatical y diccionarios impresos y
electrénicos. Ademas, se utiliza el laboratorio multimedial para la realizacién de trabajos practicos.
Las actividades aulicas se basan en la interpretacion y comprension de consignas de trabajo en el
tiempo solicitado en los tipos de textos correspondientes al nivel | y en la elaboracion de respuestas
en castellano a consignas dadas, conservando los trazos de cohesién, coherencia y ortografia del
idioma.

MODALIDAD DE EVALUACION: (Resolucién Consejo Superior N° 120/2017)

Los exdmenes parciales y recuperatorios seran escritos con una duracion de 2 horas. Los exdmenes
finales también seran escritos con una duracién de 2 horas para los alumnos regulares y 3 horas
para los alumnos libres.

Régimen de Regularidad: para lograr la regularidad los estudiantes deberan cumplir con los
siguientes requisitos minimos.

- Criterios de Evaluacion segun reglamentacion vigente: Res. C.S. N° 120/2017
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a) Cumplimentar las actividades (clases tedérico-préacticas, practicos, etc.) y asistencia que como
requisitos a tal fin establezcan las respectivas Unidades Académicas. En ningun caso el
porcentaje requerido podra superar el 80%.

b) Alcanzar una calificacion minima de cinco puntos en las evaluaciones que se establezcan
como requisitos en cada asignatura.

c) Para alcanzar la calificaciéon minima de cinco puntos en las evaluaciones se establece que el
estudiante debera acreditar un minimo del 50% de los conocimientos solicitados en el
examen.

d) De no alcanzarse dicha calificacion, el estudiante tendra derecho al menos a una instancia de
recuperacion para cada evaluacién que acredite sus conocimientos de la asignatura.

e) Cuando el alumno justifique una ausencia a una instancia, debera rendir la misma en una
nueva fecha acordada con el docente. En este Ultimo caso, de no aprobarla podra recuperarla
en otra/s instancia/s. Los causales de justificacion de ausencia podran ser: trabajo,
maternidad, paternidad, enfermedad o cualquier otra situacion acreditable.

Régimen de Promocién Directa: para lograr la promocion los estudiantes deberan cumplir con los
siguientes requisitos minimos:

a) Cumplimentar las actividades (clases teorico-practicas, practicos, etc.) y asistencia que como
requisitos a tal fin establezcan las respectivas Unidades Académicas. En ningun caso el
porcentaje requerido podra superar el 80%.

b) Obtener una calificacién promedio de siete puntos en los dos examenes parciales sin registrar
instancias evaluativas de aprobaciones con notas inferiores a cinco puntos.

c) Recuperar cada instancia evaluativa definida como requisito para la obtencién de la
promocién, cualquiera sea la calificacién obtenida.

d) Aprobacion de una instancia final de evaluacion adicional (coloquio, proyecto, presentacion,
andlisis)

Condicién de alumno libre

Tendran esta condicion los estudiantes que: a) se hayan inscripto en la materia y nunca hayan
asistido a clase o realizado actividad alguna (no comenzd); b) se hayan inscripto y en la asignatura y
no cumplan con el porcentaje minimo de asistencia establecido (libre por faltas); c) se hayan inscripto
en una asignatura y no hayan aprobado los requisitos para la obtencion de la regularidad o
promocion (libre por parcial).
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Los Alumnos libres serdn examinados segun el Ultimo programa vigente de la asignatura. Ademas,
deberan cumplir con una prueba eliminatoria previa al examen final, que consistird en la traduccion
de un texto de la especialidad.

La definicién de los porcentajes de respuestas correctas establecidas por los docentes responsables
del dictado de las diferentes asignaturas que utilicen dicho sistema de obtencién de la nota minima
de aprobacion o de promocién, deberd complementarse con la definicion de la siguiente escala
porcentual completa de calificaciones, segun Res. CS N° 120/17:

ESCALA
NOTA ESCALA PORCENTUAL CONCEPTUAL
0 (Cero) Del 0% a menos del 10%
de los contenidos
1 (Uno) Del 10 % a menos del 20
%de los contenidos
Del 20 % a menos del 30
2 (Dos) %de los contenidos Desaprobado
3 (Tres) Del 30% a menos del 40%
de los contenidos
4 Del 40% a menos del 50
(Cuatro) | % de los contenidos
. Del 50 % a menos del .
5 (Cinco) 60% de los contenidos Suficiente
. Del 60% a menos del
6 (Seis) 70% de los contenidos Bueno
. Del 70% a menos del
7 (Siete) 80% de los contenidos MUY B
APROBADO uy Bueno
8 (Ocho) Del 80% a menos del
90% de los contenidos
9 Del 90% a menos del Distinauido
(Nueve) | 96% de los contenidos g
0, [0)
10 (Diez) Del 96./0 al 100 % de los Sobresaliente
contenidos

La nota final con la que se calificard sera equivalente al porcentaje alcanzado en una escala del cero
(0) al diez 10), y debe ser redondeado a 0,50 o al valor entero inmediato superior.
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Alumnos libres: Serdn examinados segun el Ultimo programa vigente de la asignatura. Ademas,

deberan cumplir con una prueba eliminatoria previa al examen final, que consistird en la traduccion
de un texto de la especialidad.

CRONOGRAMA TENTATIVO DE ACTIVIDADES:

e Se dictaran aproximadamente 30 clases a lo largo del cuatrimestre.

e Se utilizaran 4 clases de 2 horas cada una para practicos y parciales.
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Cronograma de actividades de catedra

Fecha |Docente Préacticos Temas
13/03 | Depetris Presentacion de integrantes de la catedra
Presentacion de la asignatura
Garofolo Programa: obijetivos, contenidos, material bibliografico
Requisitos para regularidades y promociones
15/03 Guia N° 1 + Vocabulario técnico del area de la
- ingenieria
Silvia . Pgl bras 6xi lab
Depetris alabras |éxicas y palabras
gramaticales
20/03 | Andrea »  Vocabulario técnico del area de la
Garofolo ] ingenieria
GuiaN°1 L.
= Palabras Iéxicas y palabras
gramaticales
= Lenguaje de las definiciones
» Presente simple
= Vocabulario técnico del area de la
22/03 Silvia Guia N° 1 ingenieria
Depetris » Palabras léxicas y palabras
gramaticales
= Lenguaje de las definiciones
= Presente simple
27/03 | Andrea = Vocabulario técnico del area de la
Garofolo ingenieria
Guia N° 2 = Afijos
FERIADO
29/03
03/04 | Andrea = Vocabulario técnico del &rea de la
Garofolo Guia N° 2 ingenieria
= Afijjos

Programa Analitico
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05/04 Silvia = Vocabulario técnico
Depetris » Lafrase nominal en el discurso
GuiaN° 3 cientifico
10/04 | Andrea » Vocabulario técnico
Garofolo Guia N° 3 = Voz pasiva (presente) y su uso en
el discurso de la ciencia y tecnologia
= Mecanismos de referencia y
cohesion
12/04 Silvia Préactico Lab. de
Depetris Informatica
17/04 | Andrea GuiaN° 4 = Vocabulario técnico
Garofolo = Voz pasiva (presente) y su uso en
el discurso de la ciencia 'y
tecnologia
» Mecanismos de referencia 'y
cohesién
19/04 Silvia = Vocabulario técnico
Depetris = Voz pasiva (presente) y su uso en
Guia N° 4 el discurso de la ciencia 'y
tecnologia
» Mecanismos de referencia 'y
cohesién
24/04 | Andrea = Vocabulario técnico
Garofolo GuiaN°5 » Verbos modales y su uso en el
discurso de la ciencia y tecnologia
= Mecanismos de referencia y cohesion
26/04 Silvia PARCIAL N° 1
Depetris
01/05 FERIADO
03/05 Silvia GuiaN° 5 = Vocabulario técnico
Depetris » Verbos modales y su uso en el
discurso de la ciencia y tecnologia
» Mecanismos de referencia y cohesion
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08/05 | Andrea Vocabulario técnico
Garofolo Guia N° Revision: la frase nominal
Voz pasiva (presente) y su uso en el
discurso de la ciencia y tecnologia
10/05 Silvia Vocabulario técnico
Depetris Guia N° Revision: la frase nominal
Voz pasiva (presente) y su uso en el
discurso de la ciencia y tecnologia
15/05 | Andrea )
Garofolo TRABAJO PRACTICO
17/05 Silvia Guia N° Vocabulario técnico
Depetris Revision: la frase nominal
Voz pasiva (presente) y su uso en el
discurso de la ciencia y tecnologia
22/05 | Andrea Vocabulario técnico
Garofolo Guia N° Uso de conectores en el discurso de la
ciencia y tecnologia
24/05 Silvia Practico Lab. de Informética
Depetris
29/05 | Andrea Vocabulario técnico
Garofolo Guia N° Uso de conectores en el discurso de la
ciencia y tecnologia
31/05 Silvia Vocabulario técnico
Depetris Guia N° Conectores
Referencia
05/06 | Andrea PARCIAL N° 2
Garofolo
07/06 Silvia Vocabulario técnico
Depetris Guia N° Conectores
12/06 | Andrea Guia N° Integracion de contenidos referidos al
Garofolo vocabulario y a la gramatica

Programa Analitico
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14/06 Silvia Clase N° 9 Integracion de contenidos

Depetris referidos al vocabulario y a la

gramética

19/06 Andrea RECUPERATORIO

Garofolo
21/06 Silvia

Depetris Entrega de condiciones finales

HORARIOS DE CLASES: Martes de 10 - 12 hs (Pab 4 — Aula Informatica)
Jueves de 10 a 12hs. (Pab 4 — Aula 15/ Aula Informética)

HORARIOS DE CONSULTA: Oficina 62 — Planta Piloto - Facultad de Ingenieria

- Prof. Depetris: lunes de 10.30 a 11.30 hs
- Prof. Garéfolo: Jueves de 8.30 a 10 hs

BIBLIOGRAFIA:

BASICA DEL ALUMNO

Titulo Autor/s Editorial Afo
Manual de catedra | Depetris, Silvia | Universidad Nacional de 2015
Inglés Técnico | Rio Cuarto
(007)
Compendio Léxico | Depetris, S.; EN ELABORACION
—Gramatical para | Di Nardo, E;
Ingenieria en Mufoz, V;
Telecomunicacion | Alonso, M.J.
es

NOTA: Los alumnos deberan asistir a clase con diccionario bilingle de editorial de su propia
eleccion

COMPLEMENTARIA

Diccionarios bilingles, glosarios de términos técnicos, paginas web, traductores online y material
bibliografico empleado para la seleccion de los textos utilizados en clase.
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BIBLIOGRAFIA CONSULTA DE LA CATEDRA:

Biber, D., Johansson, S., Leech, G., Conrad, S., & Finegan, E. (1999). Longman Grammar of
Spoken and Written English. London: Longman.

Bloor, T., & Bloor, M. (1995). The functional analysis of English. A Hallidayan Approach. London:
Edward Arnold.

Celce-Murcia, M. & Larsen-Freeman D. (1999). The gramar book (second edition). USA: Heinle &
Heinle Publishers.

Cubo de Severino, L. (2005). Los textos de la ciencia. Principales clases del discurso académico-
cientifico. Cérdoba: Comunicarte.

Crystal, D. (2003). English as a global Language. Cambridge: Cambridge University Press.

Dudley-Evans, T. (1994). Genre analysis: an approach to text analysis for ESP. In M. Coulthard (Ed.),
Advances in written text analysis (pp.219-228). London: Routledge.

Dudley-Evans, T., y St John, M. (1998). Developments in English for specific purposes. A multi-
disciplinary approach. Cambridge: Cambridge University Press.

Flowerdew, J. (2000). Discourse community, legitimate peripheral participation, and the nonnative-
English-speaking scholar. TESOL Quarterly, 34(1), 127-150.

Flowerdew, J., & Peacock, M. (2001). The EAP curriculum: Issues, methods, and challenges. En J.
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